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Chapter V 

Conclusions and Suggestions 

This chapter presents the conclusions and suggestions of this research. 

Conclusions aim to summarize the contents of the study. Suggestions are 

composed of some of the things devoted to several parties such as lectures, 

students, readers, and subsequent researchers that related with this research. 

 

Conclusions 

Diction is choosing which words are used to convey an idea or ideas and 

how to use the word correctly. Appropriate word choice can only be done by 

people who mastered a large number of vocabulary of a particular language. 

Diction or word choice is crucial in conveying the meaning of an idea. 

This study observes the type of diction used by commentator in 

badminton. The object of this study is John Helm commentary of Asian Games 

badminton mixed doubles semifinal match in 2014 between Indonesian pairing 

and Korean pairing. This study uses  qualitative method in completing its 

contents, ranging from collecting data, analyzing data, until presenting the 

research results. 

Based on the result of this research, it can be concluded that in John 

Helm’s sentence when commenting badminton mixed doubles semifinal match of 

the 2014 Asian Games, there are 56 data that categorized into 9 types of diction. 
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Researcher found there are 8 denotative dictions, 8 connotative dictions, 10 

abstract dictions, 7 concrete dictions, 4 general dictions, 3 specific dictions, 6 

popular dictions, 7 jargons, and 3 slangs. 

 

Suggestions 

Suggestions from this study is addressed to several parties who are directly 

or indirectly will utilize the results of this study related to the use of diction. 

1. Suggestions for the readers 

Researcher suggests to the reader that they can take advantage from 

this research to develop their knowledge of the use of diction in sports 

commentary. 

2. Suggestions for lectures and students of English Department 

This research is expected to be additional information or additional 

knowledge in the fields of linguistics, especially in the field of 

semantics. From this research, the researcher hope that the lectures and 

students can work together to study the use of diction in sports 

commentary as presented in semantic study. 

3. Suggestion for subsequent researchers 

Suggestion for subsequent research that they can utilize this study as a 

comparison or search the gaps that have not been studied. With the 

amount of information presented in this study, there are many new 

things are discovered as the advancement of knowledge. Thus, they 
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can obtain the results of research on diction more complete and 

accurate. 
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Appendix 

No Types of Diction Word Uttarances Time 

1. Denotative Diction cheering very cheering 00.12.14 

Praveen Jordan 

it’s a torture flick for the 

Korean and once again 

made up affordable, that 

was Praveen Jordan 

00.16.59 

fail 

Another disenchanted of 

Korean pairing at the 

moment, they fail it. 

00.15.45 

groan 

groan around the court 

side 

00.21.41 

point point for Indonesia 00.33.44 

 

struggling 

they all struggling there 00.39.23 

hit 

they did hit everything 

down the right side of 

Ko 

00.51.39 

exploit 

that was a weakness they 

looking to exploit 

00.51.44 

2. Connotative Diction  

walked 

it walked on the net of 

Debby Susanto 

00.08.20 
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No Types of Diction Word Uttarances Time 

 

split 

beautiful, straight down 

in the middle, extreme 

shot from Debi Susanto 

who split the Korean 

pairing 

00.13.38 

hand it’s easy in hand 00.23.11 

 

rumpled 

 

Indonesia looks little 

rumpled for the first time 

in the match 

00.26.07 

 

close 

Indonesia cannot get 

into this game after all, 

and suddenly Korea is 

very close to the finising 

game 

00.32.55 

refresher 

and it’s 11-9 as we have 

a refresher on the 

chance of the coaches 

00.48.53 

house 

To bring the house 

down, they have to win it 

00.54.34 
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No Types of Diction Word Uttarances Time 

bent 

so powerful on the 

league (Jordan ), and he 

bent us 

00.57.36 

3. Abstract Diction 

chagrin 

and it’s all went through 

very rapidly and the 

much of the chagrin of 

the Korean is very much 

against them 

00.09.15 

colossal 

that was one colossal 

match 

00.17.18 

Excellent 

well, excellent 

combination there, it 

only answers at the 

moment see whatever the 

Koreans control at them 

00.18.41 

mistake 

it’s a mistake from 

Indonesia 

00.22.08 

frailty 

one switching to frailty 

of Indonesia 

00.22.39 

wild 

and the crowd is gonna 

wild 

00.26.52 
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No Types of Diction Word Uttarances Time 

flat 

the move is flat 

momentarily 

00.27.02 

astonishing 

the crowd was 

astonishing around 

00.32.26 

inferior 

and it would have 

believe, that could 

happened rarely that one 

team is so inferior in the 

first game and so 

superior in the second 

00.35.35 

victory 

they have to chain 

inspire the teams to one 

last strike after here into 

victory 

00.48.59 

4. Concrete Diction 

board 

first point already on the 

board for Indonesia 

00.04.00 

net 

just close to the net,  

their upsetly being 

lobbed from Kim Han 

Na in the last few 

minutes 

00.25.04 
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No Types of Diction Word Uttarances Time 

Debby Susanto 

Indonesia were making 

mistakes, collapsed by 

Debby Susanto 

00.31.56 

face 

look on the face of Kim, 

showing no emotion to 

Debi Susanto 

00.39.02 

court 

it twice fondle the net in 

attempting to put away 

overhead smashes from 

the back of the court 

00.41.43 

back 

that was Ko fall down 

his back side, maybe 

Korean’s hope is to go 

in the same way 

00.52.59 

flag 

the Indonesia flag is 

raise 

00.55.48 

5. General Diction 

Gyeyang 

fans of Indonesia on 

court 1 here in Gyeyang 

00.02.39 

crowd 

the crowd is looking for 

the Koreans are leaving 

the cock very times 

00.11.01 
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No Types of Diction Word Uttarances Time 

Korean couple 

glimmer of hope for the 

Korean couple 

00.16.35 

coach 

they need to much 

advices from the coach 

right now 

00.19.09 

6. Specific Diction 

Tsutomo Toi 

what a length of 

discussion with the 

umpire in this match, 

Tsutomo Toi, ultimately 

sort it out to a moody 

satisfaction 

00.08.48 

court 1 

it’s the first match we’ve 

seen on the court 1 today 

00.10.55 

Kim Ha Na 

joyous, look on the face 

of Kim Han Na 

00.30.56 

7. Popular Diction 

bird 

the bird fall to the board 

already 

00.04.17 

cut 

cut to pieces in the first 

two minutes 

00.06.13 

straight down 

the middle 

beautiful, straight down 

the middle, extreme shot 

00.13.38 
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No Types of Diction Word Uttarances Time 

from Debi Susanto who 

split the Korean pairing 

stretch 

aahh, Indonesia well full 

stretch, for not point to 

Jordan downs his back 

00.47.57 

blues 

Ko and Kim got the 

blues out 

00.48.48 

rattled 

they suddenly have the 

Indonesia rattled it 

00.55.00 

8. Jargon 

cock 

(Shuttlecock) 

the crowd is looking for 

the Koreans are leaving 

the cock very times 

00.11.01 

out this will be out 00.16.30 

rally 

rally is putting bones 

away 

00.44.00 

zone line well inside the zone line 00.45.08 

all 

looking for double all 

for Korea today in mixed 

doubles 

00.47.09 
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No Types of Diction Word Uttarances Time 

forehand 

oh, that was a glittering 

forehand from Jordan in 

the little clenched fists of  

Indonesia fights as well 

as it 

00.50.45 

smashes 

brilliantly done that he 

smashes it out runaway 

00.57.23 

9. slang  

humdinger 

humdinger of the second 

game is 

00.26.49 

spot on 

absolutely spot on, 

Jordan 

00.45.04 

ratchet 

really, it has been 

ratchet morning and 

afternoon session for 

them 

00.53.10 
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